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Aires de stationnement

Parking L : Aire commerciale comprenant 2 postes de stationnement pour aéronefs commerciaux réguliers de catégorie C.

Parking T :
- Aire pour avion lourd, aviation d'affaire et avion d'une envergure supérieure & 13,60 m et inférieure ou égale a 42,40 m. PPR

PN 48 HR obligatoire.
- Aire Aviation générale pour avion d’'une envergure inférieure ou égale a 13,60 m.

Parking P : Aire réservée aux aéronefs des privés et aéroclubs basés. Emplacements non définis. Autorisé aux aéronefs CAT B
MAX.

Parking areas

Apron L : Commercial area 2 stands for reqular commercial ACFT CAT C.

ApronT :
- Reserved for heavy ACFT, business aviation and ACFT with wingspan greater than 13.60 m and smaller than or equal to 42.40

m. PPR PN 48 HR mandatory.
- General aviation area, ACFT with wingspan smaller than or equal to 13.60 m.

Apron P : Reserved for home based private and aero clubs ACFT. The stands are not marked.
Authorized for CAT B aircraft MAX.
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